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Erasmus—+

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt s jednym prijemcom v ramei programu ERASMUS+!
CiSLO ZMLUVY - 2020-1-SK01-KA102-077984

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,.zmluva®) je uzatvorend medzi nasledujicimi
stranami:

na jednej stranc
nirodna agentdra (dalej len ,,NA*)

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodnit spolupracu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odborni pripravu
Obcianske zdruzenie registrované na Ministerstve vnitra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e~-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

ktorl na ti¢ely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditelka,
a ktora vystupuje na zédklade poverenia Europskej komisie (d'alej len , Komisia®),

na druhej strane:

»prijemea grantu®

PIny nazov institicic Cirkevna stredna odborna skola sv. Jozafata
Oficialna pravna forma neziskova organizacia

Oficialna adresa Komenského 1963/10, 075 01 Trebifov

E-mail partila@czsskomtv.cdu.sk; tirpakova88@gmail.com;
1CO 35555912

DIC 2021887131

O1D ¢islo E10142020

ktorého na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje RNDr. Slavomir Partila, riaditel’ $koly.

Strany uvedené vyssie

' NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (50 & 12882013 2 11, decembra 2013, kiorym sa zriad'ujc ,Erasmus+"
program Unie pre vzdelavanie, odborni pripravi, mladez a $port, a kiorym sa zeuduji rozhodnutia & 1719/2006/ES, €. 1720/2006/ES a &
2582008/ES
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SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (.Osobitné podmienky™)

a tychto prilohéch:

Prilohal Vieobecné podmienky

Priloha Il Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Priloha 11 Finanéné a zmluvné pravidla

Priloha IV~ Tabulky platnych sadzieb

Priloha V. Formulare zmlav pouzivané medzi prijemcom a ugastnikmi,

ktoré tvoria neoddelitelnu sugast’ ,,zmluvy™.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maju prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe T ,.Vseobecné podmienky™ maji prednost” pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy 111 maju prednost’ pred ustanoveniami inych priloh, s vinimkou Prilohy
I.

V ramei Prilohy I1, &ast’ ,,Odhadovany rozpo€et™ ma prednost’ pred ¢ast'ou ,,Opis projektu®.
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CLANOK .1 PREDMET ZMLUVY

L1.1  NA sa rozhodla udelit' grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vieobecnych podmienkach a v prilohédch tejto zmluvy na projekt Vzdeldvanie v ramei EU je
vstupenkou do budicnosti (d"alej len ,.projekt™) v rémei programu Erasmus+, KI'i¢ova akeia
[+ Vzdeldvacia mobilita jednotlivcov, ako sa popisuje v Prilohe 11

L1.2  Podpisom zmluvy prijemea prijima grant a sthlasi s realizéciou projektu konajuc na
vlastntl zodpovednost'.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

L2.1 Zmluva nadobida platnost’ a uginnost v defi jej podpisu poslednou zo zmluvnych

stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zakona & 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a dopluenie nicktorych zakonov (zakon
0 slobode informdcii). V tomto pripade zmluva nadobida Gidinnost diiom nasleduyicim po dni
jej zverejnenia spdsobom stanovenym zakonom & 211/2000 Z. z v zneni Géinnom ku ditu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podl'a § 47a ods. 4 zdkona &, 40/1964 Zb. Ob¢iansky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov. Prijemea je povinny bezodkladne zaslat NA pisomné
potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat’ nalezitosti podla § Sa ods. 12 zikona
€. 21172000 Z. z., alebo Eestné prehlasenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podla § 2 zdkona
¢. 211/2000 Z. z.

L.2.2  Trvanie projektu je 12 mesiacov. Projekt zadina 01. 09. 2020 a konéi 31. 08. 2021.

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
I.3.1 Maximalna vy§ka grantu je 48 210,- EUR.

1.3.2 'V sillade s odhadovanym rozpottom uvedenym v prilohe ITa s opravnenymi nakladmi a
{inanénymi pravidlami uvedenymi v prilohe III m4 grant formu:

a} refundacie oprévnenych nakladov akeic (,,refundécia opravnenych nakladov®), ktoré:

i) skutoéne vznikli;
1) su vykdzané na zéklade jednotkovych nakladov.

Neuplatiiuji sa nasledovné naklady/prispevky:
i) ktoré predstavuji refundéciu nakladov vykazanych na zdklade jednorazovej
sumy:
1v)  ktoré predstavuju refundaciu nakladov vykazanych na zaklade pausalnej sumy;
v)  ktoré predstavuju refunddciu nékladov vykéazanych na zéklade beznych
postupov nakladového Uétovnictva partnera.
b) jednotkového prispevku;
¢) jednorazového prispevku;
d) paudalncho prispevku;
¢) financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi.




Verzia 2020 Cislo zmluvy: 2020-1-SK01-KA102-077984

1.3.3 Presuny v rdmei rozpoétu bez dodatku

Prijemca je opravneny presundt’ finanéné prostriedky medzi rozliénymi rozpoétovymi
kategériami, ktoré vedi ku zmene odhadovaného rozpoctu a suvisiacich aktivit, uvedenych
v Prilohe II, bez Ziadosti o dodatok ku zmluve v zmysle €lanku 11.13, za podmienky, Ze:

- projekt sa realizuje v stlade so schvalenou projektovou Ziadost'ou a celkovymi ciel'mi,
opisanymi v prilohe II,
- azaroveii platia nasledujice §pecifické pravidla:

a) Prostriedky pridelené na organizacni podporu nie je mozné navysit'.

b) Je moiné presundt’ maximalne 20% celkovych prostriedkov pdvodne pridelenych na
aktivity ErasmusPro (organizacna podpora, cestovné ndklady a individudina podpora,
vrdtane prostriedkov, pridelenych na pripravné navitevy pre ErasmusPro) na in¢ typy
aktivit.

¢) Celkové prostriedky, povodne pridelené na pripravé navstevy pre ErasmusPro
(cestovné ndklady a individudina podpora), je mozné navysit’ maximalne o 20%.

d) Celkové prostriedky, pdvodne pridelené na mobilitu zamestnancov (cestovié naklady
a individudina podpora), je mozné navysit maximalne o 20%.

e) Prostriedky pridelené na rozpoétové kategorie podpora Specialnych potrieb
a mimoriadne nakiady na podporu uciacich sa s nedostatkom prileZitosti nie je mozné
presunit do ingj rozpoétove] kategorie.

CLANOK L4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Musia byt uplatnené nasledujiice podmienky tykajice sa podavania sprav a platobneé
podmienky:

1.4.1 Platby
Narodna agentiira je povinna vyplatit’ prijemcovi:

- prvé predfinancovanie,

- platbu zostatku, na zaklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku 1.4.4.
1.4.2 Prvé predfinancovanie

Cicl'om predfinancovania je poskymGt’ prijemcovi poéiatoéni hotovost’. Predfinancovanic
zostava majetkom narodncj agentury az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit’ prijemcovi do 30 kalenddmych dnt odo dila nadobudnutia platnosti
a uéinnosti zmluvy prvu splatku predfinancovania vo vyske 38 568,- EUR, ktora predstavuje
80% z maximalnej sumy 3pecifikovanej v €¢lanku 1.3.1.
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1.4.3 PriecbeZné spravy a d’aliie splatky predfinancovania

Tento élanok sa neuplatiiuje pre projekty s trvanim 12 mesiacov.

1.4.4 Zaverecéna sprava a Ziadost o platbu zostatkn
P p

Najneskor do 60 kalendarnych dnj po terminc ukonéenia projektu Specifikovanom v ¢lanku
1.2.2, je prijemca povinny vyplnit zdvereéni spravu o realizacii projektu. Sprava musi
obsalovat informacie, ktoré su potrebné na zdévodnenie vyiky Ziadaného grantu na zaklade
jednotkovych prispevkov, kde grant ma formu refundacie jednotkovych nakladov, alebo
skutoéne vynalozenych opravnenych nakladov v stlade s Prilohou 111

Zavereénd sprava bude povaovana za Ziadost’ prijemcu o vyplatenic zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informdcie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku st
Gplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynaloZené naklady mozno
povaZovat’ za opravnené v sulade so zmluvou a ze Ziadost' o platbu je podloZena primeranymi
podpornymi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predloZit’ v suvislosti s kontrolami alebo
auditmi podl'a ¢lanku 11.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvyini &ast’ opravnenych nékladov vynalozenych
prijemcom na realizaciu projcktu.

Narodnd agentura urdl spland sumu ako zostatok odpoéitanim celkovej sumy
predfinancovania z konetnej vyky grantu, stanoveného v silade s €lankom 1L.25.

V pripade, ze celkovd vyika predfinancovania je vyS3Sia ako konetna vyska grantu,
stanoveného v stlade s ¢lankom 11.25, platba zostatku méa formu dlZnej sumy, ako je uvedené
v ¢lanku I1.26.

V pripade, Ze celkovd vyska predfinancovania je niz8ia ako konend vySka grantu
stanoveného v silade s &lankom I1.25, narodné agentira je povinna vyplatit' platbu zostatku
najneskér do 60 kalendamych dni odo diia dorucenia dokumentov ako je uvedené v ¢lanku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia ¢ianku 11.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlicha schvaleniu #iadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvalenic neznamené uznanie zhody, pravosti, iplnosti alebo sprévnosti ich obsahu.

Splatna suma viak mdze byt zapoéitana bez suhlasu prijemcu s akoukolvek inou dlZznou
sumou zo strany prijemeu vo¢i ndrodnej agentire, a to do maximalnej vysky grantu,

1.4.6 Oznamovanic splatnych sim
Narodna agentira je povinna zaslat’ prijemcovi formélne oznamenie:

a) potvrdzujice vysku splatnej sumy, a
b) &pecifikujice, i sa oznamenie tyka d'aliej platby predfinancovania alebo diznej sumy.

V pripade platby zostatku je narodné agentira taktieZ povinna Specifikovat’ konetnt vysku
grantu stanoveného v stlade s ¢lankom I1.25.
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1.4.7 Platby prijemcovi

Narodnd agentara je povinna vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzuji narodntt agentiru od jej platobnej povinnosti voli
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk Ziadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny predloZit’ vietky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.

1.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepocet na EUR
Ziadost o platbu musi byt uvedena v EUR.

Prijemca, ktory vedie vieobecné (idty v eurach, prepocita naklady vynaloZené v ingj mene na
cura podl'a svojich beznych G&tovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vieobecné Uty v inej mene ako euro, je povinny prepo€itat’ naklady
vynalozené v ingj mene na eurd, pouzitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Europskej unie (dostupny na:
http://www.ccb.curopa.eu/stats/exchange/curofxref/html/index.en.htinl ) platného v def, kedy
néklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby
NA je povinna realizovat platby v EUR.

1.4.11 Diatum platby

Platby NA sa povaZzuju za uskuto¢nené v defi ich odpisania z 0¢tu NA, ak vnitroStatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Niklady na prevody platicb

Néklady na prevody platieb sa znaaj takio:

a) naklady na prevod, ktoré si Gi¢tuje banka NA, je povinna hradit’ NA;

b) naklady na prevod, ktoré si Giétuje banka prijemeu, je povinny hradit’ prijemca;

¢) vietky néklady na opakovany prevod, ktory spdsobila jedna zo zmluvnych stran, zna3a
strana, ktora spdsobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z omcskania

V pripade, Z¢ NA nczrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca méa narok na
Urok z omedkania. Splatny arok musi byt stanoveny v sulade s ustanoveniami vo
vahtro§tatnom pravnom poriadku, vzt'ahujicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny urok musi byt stanoveny v stlade so sadzbou,
ktorti Eurépska centralna banka uplatfiuje na svoje hlavné refinancné operacie v eurach
(,referenéné sadzba®), zvyfena o 3,5 bodu. Referenéna sadzba je sadzba platnd v prvy defl
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnend v Uradnom vestniku
Europskej unie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v stilade s ¢lankom I1.24.1 alebo platby zo strany
NA v stilade s ¢lankom 11.24.2 sa nepovazuje za omeSkanie platby.



L

Verzia 2020 Cislo zmluvy: 2020-1-SKO1-KA1 02-077984

Urok z omegkania sa poita za obdobic odo dita nasledujiiceho po datume splatnosti az do diia
skutoéného splatenia vratane, podla Glanku T.4.11. NA splatny urok neberie do avahy na
ucely stanovenia konednej sumy grantu v zmysle ¢lanku I1.25.

Vo vynimoénych pripadoch, ak vypotitany tirok je nizsi alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zaklade siadosti od prijemcu, ktord predlozi do dvoch mesiacov odo diia
prijatia omeikanej platby.

CLANOK 15 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Victky platby sa musia poukazat v eurach na bankovy tucet alebo poducet prijemcu.
Prijemca zaSle ndrodnej agentiire spolu s podpisanou zmluvou aj koépiu zmluvy
o bankovom ti&te, ktord musi obsahovat' nasledujuce idaje:

- nézov banky,

- presny ndzov majitel'a bankoveho n&tu (musi byt totozny s prijemcon grantu),
- plné &islo bankového actu (vratane kodov banky),

- IBANkod.

Tento téet alebo podidet musi jednoznalne identifikovat’ platby zaslané narodnou acenthrou.
N =]

CLANOK 1.6 SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOVA KONTAKTNE UDAJE
STRAN
Pre G¢ely Clanku 11.7 je prevadzkovatel'om udajov:

Vedoci oddelenia B4

Riaditelstvo B — MladeZ, vzdelavanie a Erasmus+

Generalne riaditel'stvo pre vzdeldvanie, mladez, port a kultaru
Eurdpska komisia

B-1049 Brusel

Belgicko

1.6.1 Kontaktné udaje NA

Akakolvek komunikacia uréena NA musi byt zasland na uvedent adresu:

Slovenska akademicka asociacia pre medzindrodnu spolupracu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odborni pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

crasmusplus(@saaic.sk
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1.6.2 Kontaktné Gdaje prijemcu

Akdkol'vek komunikacia zo strany NA uréend prijemcovi musi byt zaslana na uvedenu
adresu:

Cirkevna stredna odborna $kola sv. Jozafata

RNDr. Slavomir Partila

riaditel’ Skoly

Komenského 1963/10

075 01 Trebisov

partila@iczsskomtv.edu.sk -

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest’ u¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpeénost’ a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpefit, Ze poistenie bude poskytnuté vietkym ucastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahraniéi,

CLANOK L8 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v &lanku 11.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdelavacie materialy
v ramcei projektu, je povinny tieto materialy spristupnit’ na internete, zadarmo a pod vol'nymi
licenciami®.

CLANOK L9 POUZIVANIE IT NASTROJOV
1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouzivat online nastroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie vSetkych
informacii vo vzt'ahu k realizovanym aktivitam v ramci projektu vratane aktivit s nulovym
grantom a vyplnit’ a podat’ zavereénu spravu.

Prijemca je povinny minimalne raz mesaéne vloZit' a akiualizovat’ akékol'vek nove informacie
tykajlce sa G€astnikov a mobilitnych aktivit.

* Vol'nd licencia — spsob. ekym vlasmik dicla dava gihlas ostatngm s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je priradend ku kaZdému zdroju.
Existujii rézne typy otvorenych licencii. o to podfa rozsaho vdelenyel oprivneni alebo obmedzeni. Prijemica si méZe slobodne vybral'
konkrétou licenciu, ktorh bude pouzival’ pre svoje dielo, Otvorend licencia musi byt pridelena ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorend
licencia nic je prevodom autorskyeh priv alebo prav duSevnéhe viasinictva (Intellectual Property Rights — [PR).
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1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus-+

Prijemca moze pouzit Platformu vysledkov projektov Erasmus+
(hitp://ec.curopa.cu/programmes/erasmus-plus/projects/) na Sirenie projektovych vysledkov,
v stilade s instrukciami, ktoré s na nej uvedenc.

CLANOK 1.10 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v &lanku 1L.11.1, pism. ¢} a d) sa neuplatiuju.

CLANOK 1.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHIADNE ZVIDITELNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok I1.8, vo vietkych komunikaénych a propagalnych
materialoch, vratane webovej stranky a socidlnych médii, je prijemca povinny uviest, Ze
projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. In§trukcie pre prijemcu a tretie osoby su
dostupné na http.//eacea ec.europa.eu/about-eacea/visual-identity_en

CLANOK .12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze pocas realizicie projektu prijemeca musi poskytmit’ podporu ucastnikom, tato
podpora musi byl v silade s podmienkami $pecifikovanymi v prilohach zmluvy. Na zaklade
tychto podmienok musia byt uvedené aspofi nasledovné informacie:

a) maximalna vyika finanénej podpory. Této suma nesmie presiahnut” 60 000 EUR pre
néastnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej Ciastky finanénej podpory,

¢) aktivity, na ktoré G¢astnik moze ziskat' finanéni podporu, na zaklade presného
ZOZRAMu,

d) uréenie oséb alebo kategorii oséb, ktoré moZu podporu ziskat,

e) kritéria na poskytnutie finan¢nej podpory.

V silade s dokumentmi uvedenymi v Prilohe V, ak je to relevaniné, prijemca je povinny:

- bud previest finanén( podporu pre rozpodtové kategérie cestovné naklady
/findividudlna podpora/ jazykovd podpora vplngj vyske ticastnikom mobilitnych
aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené v Prilohe IV,

- alebo poskytnit' finanént podporu pre rozpollové kategéric cestovné naklady/
individualna podpora/ jazykovd podpora n&astnikom mobilitnych aktivit vo forme
pozadovanych sluZieb pre cestovné ndklady/ individuélnu podporu/ jazykovi
pripravu. V takom pripade je prijemca povinny zabezpedit, Ze poskytnutie sluZieb
bude spiiat’ potrebné $tandardy kvality a bezpenosti.

Prijemca méZe kombinovat tieto dve moZnosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, Ze zabezpe¢i spravodlivé arovnaké zaobchidzanie so vietkymi GCastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kaZdi moZnost musia byt' pouZité pre rozpoctové
kategérie, na ktoré sa dand moZnost’ uplatiluje.
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CLANOK 1.13 SUHLAS RODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

Prijemea je povinny ziskat' suhlas rodiCa/iného zakonného zastupcu s Ucastou maloletého
ziaka na akejkol'vek mobilitnej aktivite.

CLANOK .14 ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

Licencie pre OLS jazykové hodnotenic st udelené vietkym ucastnikom mobility u€iacich sa
s dizkou minimalne 19 dni, ktori budi pouZivat' jeden z uvedenych jazykov - anglicky,
bulharsky. cesky, dansky,estonsky, finsky, francizskv, grécky, holandsky, chorvatsky, litovsky
Jlotvisky, madarsky, nemecky, polsky, portugalsky, rumunsky, slovinsky, Spanielsky, Svédsky
alebo taliansky jazvk - ako hlavny jazyk, v ktorom sa budu uéit’ alebo pracovat’ (s vynimkou
rodenych reénikov). Vsetci takito uastnici st povinni podstipit’ online hodnotenie pred
mobilitou ako povinni suéast’ svojej mobility.

Projekt ziskal 14 licencii na OLS jazykové hodnotenie.
Projckt ziskal 14 licencii na OLS jazykové¢ kurzy.

Prijemca je povinny pouzit udelené licencie v sulade s ustanoveniami uvedenymi v Prilohe
111

Kazdu Ziadost o upravu poctu licencii na OLS jazykové hodnotenie alebo poltu licencii na
OLS jazykové kurzy je prijemca povinny zaslat’ do NA. Akceptovanie Ziadosti zo strany NA
nevyzaduje vystavenie dodatku ku zmluve v zmysle ¢lanku I1.13.

CLANOK 1.15 OSORBITNE VYNIMKY Z PRILOHY 1 - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre Géely tejto zmluvy v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial nie je stanoven¢ inak,
termin ,,Komisia® je potrebné chéapat’ ako ,Narodnd agentira®, termin ,,akcia* vo vyzname
»projekt a termin ,,jednotkovy naklad* ako ,,jednotkovy prispevok™.

Pre néely tejto zmluvy, v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
pojem ,finanény vykaz*® je potrebné chapat’ ako ,,rozpoctova Casl’ spravy™.

V glanku I1.4.1, 11.8.2, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek &lanku I1.27.4, prvy odsek ¢lanku 11.27.8. a
v ¢lanku 11.27.9. odkaz na ,Komisiu* je potrebné chapal’ ako odkaz na ,NA
a Komisiu*.

V ¢lanku 11.12 pojem ,,finanéna podpora® je potrebné chapat’ ako ,,podpora® a pojem ,.tretie
osoby™ ako ,,ucastnici®.

2. Pre Ggely tejto zmluvy nasledovné gasti Prilohy 1 — Vieobecné podmienky sa neuplatiiuji,
konkrétne: &lanky I1.2. d) ii), 11.12.2, 11.13.4, 11.18.3, 11.19.2, 11.19.3, 11.20.3, 1121, 11.25.3 a)
ii) a ¢lanok 11.27.7.

Pre adely tejto zmluvy, pojmy ,.prepojené subjekiv”, , priebezna platba®, , pausdlny
prispevok”, |, jednotkovy prispevok” sa neuplatiuji, ak si uvedené vo VEeobecnych
podmienkach.

3. Clanok I1.7.1 je potrebné chapat nasledovne:

3
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»11.7.1 Spracovanie osobnych udajov NA a Komisiou

Akekol'vek osobné tdaje uvedené v zmluve je povinna spracovat’ NA a Komisia
povinnd spracoval’ v sulade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady ¢
2018/1725°.

Tieto udaje musia byt spracovivané prevadzkovatelom uvedenym v ¢&lanku L6,
vyhradne na uéely vykondvania, riadenia a monitorovania vykonavania zmluvy alebo
za ulelom ochrany finan¢nych zéujmov EU, vratane kontrol, auditov a hodnotenia
v stlade s €lankom 11.27.

Prijimatelia maji prdvo na pristup k svojim osobnym tdajom, na ich opravu alebo
vymazanie, pravo na obmedzenie ich spractvania alebo pripadne pravo na prenosnost’
udajov alebo pravo namietat’ proti spraciivaniu tdajov v stlade s nariadenim (EU)
2018/1725. Na tento el musi zasielat’ vietky otazky tykajice sa spracovania svojich
osobnych udajov prevadzkovatel'ovi tdajov uvedenému v ¢lanku L6.

Prijemcovia maju pravo kedykol'vek sa obratit’ na Eurépskeho dozorného tradnika pre
ochranu ndajov.

4.V €lanku I1.9.3, nazov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chépat’ nasledovne:
»1L.9.3 Prava na vyuZivanie vysledkov a existujiice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udel'uje NA a Unii nasledovné prava na vyuZivanic vysledkov projekti:
a) na vlastné uCely a najmi na spristupnenie osobam pracujucim pre NA, pre
inStithicie Unie. agentiry a orgdny a institacie Clenskych $tatov, ako aj na
kopirovanie a reprodukovanie cetku alebo ¢asti s neobmedzenym poétom képii.«

Pre zvySni Cast’ tohto ¢lanku plati, 2e odkazy na ,,Uniu® je potrebné chépat’ ako odkaz na
»NA a/alebo Uniu*,

5. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
»Prijemca musi zabezpeéit, aby NA, Komisia, Eurdpsky dvor auditorov a Eurépsky
arad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat’ svoje pravomoci podla lanku
I1.27 aj voci subdodavatel'om prijemcu.“

6. Clanck 1118 je potrebné chapat’ nasledovne:
»I1.18.1 Zmluva sa riadi pradvnym poriadkom Slovenskej republiky.
I1.18.2 Prislusny std stanoveny v sulade s prislugnym narodnym pravnym
poriadkom méd vyhradni pravomoc prerokivat akékolvek spory medzi NA

a akymkolvek prijemcom tykajice sa vykladu, uplatifovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyriesit vzajomnou dohodou.

* Nartadenie Eurdpskeha parlameniu o Rady & 2018/1725 723, okidbra 2018 o ochrane fyzickych osdb so zrelelom na spracovanic
osobnych tdajov indtiticiami, organmi, iradmi  agentirami a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje Nariadenie Eurdpskeho
parlamentu 2 Rady & 45/2001 a smemica € 1247/2002/EC,
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Voéi pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozZné podat’ spravnu Zalobu v lehote 2
mesiacov od oznamenia rozhodnutia NA na miestne prislu§nom krajskom sude
v silade s § 177 zédkona €. 162/2013 Z. z. Spravay sudny poriadok.*

7. Clanok 11.19.1 je potrebné chapat nasledovne:
»Podmienky pre opravnenost’ nakladov st definované v ¢asti 1.1 a 1I.1 Prilohy IIL*

8. Clanok I1.20.1 je potrebné chépat’ nasledovne:

w~Podmienky pre vykazovanie nikladov a prispevkov st definované v ¢asti 1.2 a 11.2
Prilohy II1.“

9. Clanok 11.20.2 je potrebné chapat nasledovne:

LPodmienky pre zédznamy a iné dokumenty na doloZenie vykdzanych nédkladov
a prispevkov st definované v €asti 1.2 a I1.2 Prilohy II1L.*

10. Prvy odsek ¢lanku 11.22 je potrebné chapat’ nasledovne:
~Prijemca je opravneny upravit' odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe 1l
prostrednictvom presunov medzi réznymi rozpoétovymi kategoériami, ak sa projekt
vykonava tak ako je opisané v Prilohe 1I. Tato Oiprava si nevyzaduje zmenu zmluvy,
ako sa stanovuje v ¢lanku I1.13, ak su splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.3.3.*

11. Clanok 11.23 b) je potrebné chépat’ nasledovne:

L0) nepredlozi lakito Ziadost' ani do daldich 30 kalendarnych dni od pisomne)
upomienky zaslane) NA.“

12, Prvy odsek ¢lanku 11.24.1.3 je potrebné chéapat’ nasledovne:

~Potas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opravneny predkladat’ Ziadne
ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 1.4.3 a 1.4.4.

13. Clanok 11.25.1 pism. b) je potrebné chapat’ nasledovne:

-11.258.1 Krok 1- Uplatnenie sadzby refundacie na opravnené naklady a
pripoditanie financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi, jednotkovymi,
pausiinymi a jednorazovymi prispevkami

b) Ak, ako sa stanovuje v ¢&lanku 1.3.2 a.ii) az po v), grant ma formu refundécie
opravnenych jednotkovych nakladov, pausdlnych alebo jednorazovych prispevkov, na
ticto opravnené naklady, ktoré Komisia schvalila pre prisluiné kategdrie nakladov,
prijimatelov a pridruzen¢ subjekty, sa uplaini sadzba refundécie stanovena v
uvedenom ¢lanku.”

14. Druhy odsek ¢lanku I1.25.4 je potrebné chapat’ nasledovne:

»ouma, o ktord sa grant znizi, bude timema rozsabu nespravneho vykonania projekiu
alebo zavaZnosti poruSenia povinnosti, ako je uvedené v Casti IV Prilohy IIL*

I5. Treti odsck ¢lanku 11.26.2 je potrebné chépat’ nasledovne:
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b)

c)

»Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v ozndmeni o dthu, NA vyméZe dlzni
sumu:

vzajomnym zapoCilanim, bez predchadzajiceho sthlasu prijemcu, so sumami, ktoré
maju byt vyplatené prijemcovi NA (,,vzajomné zapog&itanic®),

Vo vynimo¢nych pripadoch a na zabezpeCenie ochrany finanénych zaujmov Unie
moéze NA vzajomne zapoditat’ sumy pred datumom splatnosti,

Proti takémuto vzajomnému zapoditaniu mozno podat’ Zalobu na kompetentnom stde
v silade s ¢lankom 11.18.2.

cerpanim finanénej zabezpeky, ak bola poskytnuta v stlade s ¢lankom 1.4.2 (,,éerpanie
finanénej zabezpeky™),

podanim Zaloby ako sa stanovuje v ¢lanku I1.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.”

16. Treti odsek €lanku 11.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

.,Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku st dlhdie v pripade, Ze dlhSie
trvanic vyzaduje narodné prévo alebo prebichaji audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie narokov, ktoré sa tykajit grantu, vratane pripadov uvedenych v ¢lanku
11.27.7.

V takychto pripadoch prijemca musi uchovavat dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanic narokov nie s uzavreté,™

17. Clanok I11.27.3 je potrebné chapat nasledovne:

»Prijemea je povinny poskytntt’ vetky informéacie, vratane informdcii v elektronickej
podobe, ktoré si vyZiada NA alebo Komisia alebo akykolvek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA mézZe povazovat’:

a)

b)

akckol'vek naklady nedostatoéne odévodnené informaciami, ktoré poskytol prijemea,
Za neopravneng,

akykol'vek jednotkovy, jednorazovy alebo pauSalny prispevok nedostatoéne
oddvodneny informaciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.*
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CLANOK 1.16 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplar a narodna
agentlra dva exemplare.

PODPISY

za SAAIC

-
9 _Arlliosece ¥ = 7
Z vna stredna

kola sv. Jozafata

kého 1963/190 ?U\

wigt. 1rena Fonodova
vykonna riaditel'ka

v.JRESISOVE o 15.0#. 202 v Bratislave, dita ... °% bR
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PRILOHA I — VSeobecné podmienky

Vieobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelnti sucast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni
zverejnené na internctovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmiuvy.
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PRILOHA 11 - Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Opis projektu a Odhadovany rozpodet tvoria neoddelitelnt sicast tejto zmluvy.
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PRILOHA 111 ~ Finanéné a zmluvné pravidla

Finan¢né a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddeliteI'nti stéast’ iejto zmluvy, st v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.crasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA 1V — Tabul’ky platnych sadzieb

Tabul’ky platnych sadzieb, kior¢ tvoria neoddeliteln sudast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni
zverejnené na internctovej stranke www.crasmusplus.sk v &asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA V - Formulare zmliv pouZivané medzi prijemcom a ulastnikmi
Formuldre zmluvnych dokumentov pouZivané medzi prijemcom a Glastnikmi, ktoré

tvoria neoddelitelni si¢ast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni zverejnené na internctovej stranke
www.erasmusplus sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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nrTaRg Datum: 19 06, 20K

Cislo projektu

2020-1-SK01-KA102-077984

Nazov projektu

Vzdelavanie v ramei EU je vstupenkou do buddcnosti

Néazov projektu anghcky

Education within the EU is a ticket to the future

Cisto podania

1611817

Prijemca bude projekt realizovat podfa popisu uvedeného v Zladosti evidovanej pod vyisie uvedenym &islom podania.
Rozpoctove kategdrie méZu byt modifikované prijemcom, s winimkou pripadov ked'sa vyZadufe dodatok schvdleny Agenturou, padia Elénku
1.3.3. v Osobitnych podmienkach tejto zmluvy.

Rozpoctové kategdrie Celkovy pofet Gastnikov Celkovy grant
Cestovné néklady 22 4530,0C
Individuéina podpora 22 36 680,0C
Qrganizadna podpora 20 7 000,00
Celkovy grant 48 210,00

Typ ektivity Cestovné niklady Individuaina podpora Zvysennéeklca e;io ne Celkovy grant
VET-SHORT - Kratkodobd mobilita Ziakov OVP 2 880,00 27 860,00 0,C0 30 740,00
VET-5TA - Cdhorna priprava zamesthancov v 1 650,00 8 820,00 0,00 10 470,00
zahranici
Celkovo 4 530,00 36680,00 0,00 41 210,00
T . v ey . " i 2 et
- Pocet Ucastnikov s | Pofet Ucastnikov | Celkovy pocet PFIEFTI.EI'I']E F:oce. .
Typ aktivity rantom bez arantu Gtastnikov trvanie na sprevadzajlcich
& & Ucastnika {dni)* osob
VET-SHORT - Krétkodobd mobilita 2iakov OVP 14 0 14 21,00 2
VET-STA - Odborna priprava zamestnancov v 6 0 6 14,00 0]
zahraniti
Celkovo 20 0 20 2




&

M i - BAT - dtslo sl ool A nna b 07 Aty Dratum; 19 00 200

Podet O¢astnikov

OLS jazykové hodnotenie ’

OLS jazykovy kurz :

Jazykova podpora 434

Typ aktivity Celkovy pofet afastnikoy Celkové financované trvanie (v diioch}
VET-SHORT - Kratkodoba mobilita Ziakov OVP 14 2¢
VET-STA - Odborna priprava zamestnancov v 6 £
zahranigj
Celkovo 20

S

Oficidlny nazov (v latinke) Cirkevnd stredna odborna $kola sv. Jozafata

Uloha organizécie Koardinator

iCo 35555912

Oficidina pravna forma Neziskové organizacia

Adresa Komenského 1963/10, 075 01 Trebidov - Slovensko
Krajina ' ) Slovensko

oIk E10142020

PiC E10142020




